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         ƒè̀ Í�°#ä›½ "³oÁ |e„Ô~”¡=ò#° H›@°“=°x †Ç¶HË|°`ËÐ^Í=ô_È° 
    Í̂=ô_È° †Ç¶HË|°`ËÐh=ô …èz ƒè̀ Í�°#ä›½ "³oÁ JH›ø_È x=‹²Oz, h ‹¬‚¬ìÙ^Î~¡°_³á# U‰§=ô Z^Î°@ #°O_� h=ô ‡÷i‡é~ò#„¬C_È° 
hä›½ H›#|_�# Í̂=ôxH÷ JH›ø_È |e„Ô~”¡=ò#° H›@°“=°x K³„¬æQê   2  †Ç¶HË|° `Ç# ~òO\÷"Œi`Ë#° `Ç#†³ò Î̂í #°#ß"Œ~¡O Î̂i`Ë#° 
3 Ðq¶ †³ò Î̂í#°#ß J#¼ Í̂=`Ç�#° ‡÷~¡"Í‹² q°=òà#° q¶~¡°‰×Ãz„¬~¡KÇ°Hùx q¶ =G=ò�#° =¶~¡°óHù#°_�.=°#=ò …èz ƒÿ`Í�°#ä›½
"³̂ ×ÃÁ̂ Î=ò� <Œ ã‰×=° k#=ò#  <Œ ä›½`Çë~¡q°zó <Í#° "³oÁ# =¶~¡¾=ò# <Œä›½ `Ë_³á†ÇòO_�#  Í̂=ôxH÷ |e„Ô~”¡=ò#° JH›ø_È H›>ÿ“ Î̂#x 
K³Ì„æ#°   4 "Œ~¡° `Ç=° †³ò Î̂í#°#ß J#¼ Í̂=`Ç�xß\÷x `Ç=° K³=ô�#°#ß ‡éQ®°�#° †Ç¶HË|°#ä›½ J„¬æyO„¬Qê  †Ç¶HË|° Ì+ïH=ò 
Î̂Q®¾~¡#°#ß =°‹¬ëH÷ =$H›Æ=ò ãH÷O Î̂ "Œ\÷x ^¥zÌ„>ÿ“#°.5 "Œ~¡° ã„¬†Ç¶}"³°Ø ‡é~ò#„¬C_È°, Í̂=ôx ƒ�’†Ç°=ò "Œi KÇ°@°“#ß  „¬@“}=ò�

q¶ Î̂ #°O_³#° Q®#°H› "Œ~¡° †Ç¶HË|° ä›½=¶~¡°�#° `Ç~¡°=°…è̂ Î°.                                                             

Chapter 35 God commands Jacob to go to Beth-el, He puts away idols from his family. 35:1 And 

God said unto Jacob, Arise, go up to Bethel, and dwell there: and make there an altar unto God, that appeared unto thee when 
thou fleddest from the face of Esau thy brother. 35:2 Then Jacob said unto his household, and to all that were with him, Put away 

the strange gods that are among you, and be clean, and change your garments: 35:3 And let us arise, and go up to Bethel; and I 
will make there an altar unto God, who answered me in the day of my distress, and was with me in the way which I went. 35:4 
And they gave unto Jacob all the strange gods which were in their hand, and all their earrings which were in their ears; and Jacob 
hid them under the oak which was by Shechem. 35:5 And they journeyed: and the terror of God was upon the cities that were 
round about them, and they did not pursue after the sons of Jacob.  

      Ç̀#`Ë ^Í=ô_È° =¶@…ì_�#KË@ †Ç¶HË|° H›\÷“Oz# ‹¬ëOƒ�’=ò, 
  6 †Ç¶HË|°#° J`Çx`Ë  #°#ß [#°�O Î̂~¡°#° H›<Œ#°…Õ �¶Aä›½, J#Qê ƒè̀ Í�°#ä›½ =zói.7 J`Ç_È° `Ç# ‹¬‚¬ìÙ Î̂~¡°x 

†³° Î̂°@  #°O_�  ‡÷i‡é~ò#„¬C_È° Í̂=ô_ÈH›ø_È J`ÇxH÷ ã„¬̀ Ç¼H›Æ=¶†³°#°  Q®#°H› JH›ø_È |e„Ô~”¡=ò#° H›\÷“  P KË\÷H÷  U…˜ ƒè̀ Í�#° 
(ƒè̀ Í�° Í̂=ô_È°)  À„~¡° Ì„\÷“i. 8 iƒìø ^¥k†³Ø°# ³̂ƒÕ~Œ KÇx‡é~ò ƒè̀ Í�°#ä›½ kQ®°=#°#ß ‹²O �̂Î¶~¡=$H›Æ=ò ãH÷O Î̂ ‡÷uÌ„@“|_³#°,
^¥xH÷ J…ÕÁ#° ƒìä›�`Ÿ (U_È°æ K³@°“) J#° À„~¡° Ì„@“|_³#°.   9 †Ç¶HË|° „¬̂ Îí#~Œ=ò#°O_� =KÇ°óKÇ°O_ÈQê Í̂=ô_È°  uiy J`ÇxH÷ 
ã„¬̀ Ç¼H›Æ"³°Ø J`Çx<Œj~¡ÞkOK³#°. 10 J„¬C_È°  Í̂=ô_È° J`Çx`ËÐ h À„~¡° †Ç¶HË|°� WH›q¶ Î̂@ h À„~¡° †Ç¶HË|° J#|_È̂ Î°� hÀ„~¡°
Wã‰§†Í°�° Jx K³„²æ J`ÇxH÷ Wã‰§†Í°�° J#° À„~¡° Ì„>ÿ“#°.11 =°i†Çò Í̂=ô_È°Ð<Í#° ‹¬~¡Þ‰×H÷ëQ®� ^Í=ô_È#°� h=ô  „¦¬eOz Ja�=$kœ
‡ÚO Î̂°=ò. [#=ò#° [#=ò� ‹¬=ü‚¬ì=ò#° h=�# H›�°Q®°#°�~ŒA�°#° h Q®~¡Ä�"Œ‹¬=ò# „¬ô>ÿ“ Î̂~¡°.12 <Í#° Jãƒì‚¬ð=ò#ä›½#°
Wª÷āä›½#ä›½#°  Wzó# Í̂‰×=ò hH÷K³ó Î̂#°� h `Ç~¡°"Œ`Ç h ‹¬O`Œ#=ò#ä›½ D Í̂‰×=ò xK³ó Î̂#x J`Çx`Ë K³Ì„æ#°.     13 ^Í=ô_È°
 J`Çx`Ë =¶@…ì_�# ‹¬Ö�=ò#°O_� „¬~¡=ò#ä›½ "³ Ü̂Á#°. 14 P†Ç°# `Ç#`Ë =¶@…ì_�#KË@ †Ç¶HË|° XH› ‹¬ëOƒ�’=ò,  J#Qê ~Œu
‹¬ëOƒ�’=ò H›\÷“Oz ^¥xq¶ Î̂ ‡÷<Œ~¡æ}=ò KÍ‹² #¶<³†Çò ^¥xq¶ Î̂ ‡éÌ‹#°. 15 `Ç#`Ë Í̂=ô_È°  =¶@…ì_�# KË\÷H÷ †Ç¶HË|° ƒè̀ Í
�#° À„~¡° Ì„>ÿ“#°. "Œ~¡° ƒè̀ Í�°#°O_� ã„¬†Ç¶}"³°Ø ‡é~òi.                                                                  J
acob builds an altar, Death of Deborah, God blesses Jacob. 35:6 So Jacob came to Luz, which is in the land 

of Canaan, that is, Bethel, he and all the people that were with him. 35:7 And he built there an altar, and called the place El-beth-
el: because there God appeared unto him, when he fled from the face of his brother. 35:8 But Deborah Rebekah’s nurse died, and 
she was buried beneath Bethel under an oak: and the name of it was called Allon-bachuth. 35:9 And God appeared unto Jacob 
again, when he came out of Padan-aram, and blessed him. 35:10 And God said unto him, Thy name is Jacob: thy name shall not 
be called any more Jacob, but Israel shall be thy name: and he called his name Israel. 35:11 And God said unto him, I am God 
Almighty: be fruitful and multiply; a nation and a company of nations shall be of thee, and kings shall come out of thy loins; 
35:12 And the land which I gave Abraham and Isaac, to thee I will give it, and to thy seed after thee will I give the land. 35:13 
And God went up from him in the place where he talked with him. 35:14 And Jacob set up a pillar in the place where he talked 

with him, even a pillar of stone: and he poured a drink offering thereon, and he poured oil thereon. 35:15 And Jacob called the 
name of the place where God spake with him, Bethel.  

                     ƒÿ<Œ¼q¶#° [##=ò Ð ~ŒÀ‚ì�° =°$u 

16  Zã‡¦÷`Œä›½   "³̂ ×ÃÁ =¶~¡¾=ò…Õ =°iHùO`Ç Î̂¶~¡=ò   L#ß„¬C_È° ~ŒÀ‚ì�° ã„¬‹¬qOKÇ° ã„¬‹¬="Í Î̂#`Ë ã„¬†Ç¶‹¬  „¬_³#°.
17 P"³° ã„¬‹¬==ò =�# ã„¬†Ç¶‹¬„¬_È°KÇ°#ß„¬C_È°  =°Oã`Çª÷x P"³°`ËÐƒ�’†Ç°„¬_Èä›½=ò�   Wk†Çò hä›½ ä›½=¶~¡°_ÈQ®°#x K³Ì„æ#°. 
18 P"³° =°$uƒçO^³#°� ã‡÷}=ò ‡é=ôKÇ°O_ÈQê P"³°ÐJ`Çx À„~¡° ƒÿ<Ëx  (<Œ Î̂°Y „¬ôã`Ç°_È°) J<³#°� J`Çx `ÇOã_� J`ÇxH÷ ƒÿ<Œ¼



q¶#° (ä›½_� KÍu „¬ôã`Ç°_È°)  J#° À„~¡° Ì„>ÿ“#°. 19 J@°Á ~ŒÀ‚ì�° =°$uƒçOk ƒÿ̀ ÍÁÀ‚ì=°#°  Zã‡¦÷`Œ =¶~¡¾=ò# ‡÷u Ì„@“|_³#°. 
20 †Ç¶HË|°  P"³° ‹¬=¶k�q¶ Î̂ XH› ‹¬ëOƒ�’=ò H›\÷“OK³#°. Jk <Í\÷ =~¡ä›½ ~ŒÀ‚ì�° ‹¬=¶k� ‹¬ëOƒ�’=ò. 
Death of Rachel. 35:16 And they journeyed from Bethel; and there was but a little way to come to Ephrath: and Rachel 

travailed, and she had hard labour. 35:17 And it came to pass, when she was in hard labour, that the midwife said unto her, Fear 
not; thou shalt have this son also. 35:18 And it came to pass, as her soul was in departing, (for she died) that she called his name 
Ben-oni: but his father called him Benjamin. 35:19 And Rachel died, and was buried in the way to Ephrath, which is Bethlehem. 
35:20 And Jacob set a pillar upon her grave: that is the pillar of Rachel’s grave unto this day.  

                        ~¡¶ƒè#°  Ç̀# Ç̀Oã_� L„¬„¬uß`Ë  
21 Wã‰§†Í°�° ã„¬†Ç¶}"³°Ø‡é~ò  q°Q®í…˜ U ³̂~¡° H›=`Ç�   `Ç# Q®°_¨~¡=ò "ÍÌ‹#°.22  Wã‰§†Í°�° P Í̂‰×=ò…Õ x=‹²OKÇ°

KÇ°#ß„¬C_È°  ~¡¶ƒè#° "³oÁ `Ç# `ÇOã_� L„¬„¬uß†³Ø°# a…ìÝ`Ë ‰×†Ç°xOK³#°� P ‹¬OQ®u Wã‰§†Í°�°#ä›½ q#|_³#°.     23 †Ç¶HË|° 
ä›½=¶~¡°�° „¬<³ßO_È°Q®°~¡°. †Ç¶HË|° 23 *è¼+¬» ä›½=¶~¡°_ÈQ®° ~¡¶ƒè#°, +²"³¶¼#°, …èq, †Çü^¥, W‰§ÅMì~¡°, *ÿ|¶�¶#°� g~¡° …è†Ç¶
ä›½=¶~¡°�°.24 ~ŒÀ‚ì�° ä›½=¶~¡°�°  †³¶À‹„¬ô, ƒÿ<Œ¼q¶#°.  ~ŒÀ‚ì�° ^¥‹²†³Ø°#  a…ìÝ ä›½=¶~¡°�° ^¥#°, #‡¦÷ëe. 25 …è†Ç¶ ^¥‹²
†³Ø°# l…ìæ ä›½=¶~¡°�° Qê^Î°, PÀ+~¡°  26 g~¡° „¬ Î̂í#~Œ=ò…Õ †Ç¶HË|°#ä›½ „¬ô\÷“# ä›½=¶~¡°�°.   27 Jãƒì‚¬ð=ò#° Wª÷āä›½#° 
„¬~¡ Í̂‰×Ã…ÿá†ÇòO_� =°ã"Í°…Õ H÷~¡¼`Ç~ŒÄä›½ `Ç# `ÇOã_�†³Ø°# Wª÷āä›½ <ù Î̂íä›½ †Ç¶HË|° =K³ó#°. J Í̂ À‚ìãƒÕ#°.   28 Wª÷āä›½ ã|kH÷# 
k#=ò�° #¶@ Z#°|k  ‹¬O=`Çā~¡=ò�°. 29 Hê�=ò xO_�# =$ Î̂°œ_³á ã‡÷}=ò q_�z =°$uƒçOk `Ç# „²̀ Ç~¡°� †³ò Î̂íä›½ KÍ~¡ó|
_³#°. J`Çx ä›½=¶~¡°…ÿá# U‰§=ô †Ç¶HË|°�° J`Çx ‡÷uÌ„\÷“i.                                                                
Reuben's crime, The death of Isaac. 35:21 And Israel journeyed, and spread his tent beyond the tower of Edar. 

35:22 And it came to pass, when Israel dwelt in that land, that Reuben went and lay with Bilhah his father’s concubine: and Israel 

heard it. Now the sons of Jacob were twelve: 35:23 The sons of Leah; Reuben, Jacob’s firstborn, and Simeon, and Levi, and 
Judah, and Issachar, and Zebulun: 35:24 The sons of Rachel; Joseph, and Benjamin: 35:25 And the sons of Bilhah, Rachel’s 
handmaid; Dan, and Naphtali: 35:26 And the sons of Zilpah, Leah’s handmaid; Gad, and Asher: these are the sons of Jacob, 
which were born to him in Padan-aram. 35:27 And Jacob came unto Isaac his father unto Mamre, unto the city of Arbah, which is 
Hebron, where Abraham and Isaac sojourned. 35:28 And the days of Isaac were an hundred and fourscore years. 35:29 And Isaac 
gave up the ghost, and died, and was gathered unto his people, being old and full of days: and his sons Esau and Jacob buried 
him.  

 


